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SERIE B.

(Cours o1 juridictions.)

I. Parlements. — 1.a province du Poitou tout entire ressortit au Parlement de Paris.

I1. Bailliages el sénéchaussées : ;
Le Bailliage ou sénéchaussée, division judiciaire. — Au point de vue judiciaire, le Bﬂ- I :
Paitou dépend du Présidial de Poitiers, qui reléve lui-méme du Parlement de Paris. p :
Nous ne parlerons pas de I'organisation et de la compétence des Présidiaux, tribunaux ic
médiaires, comme chacun sait, entre les sénéchaussées sccondaires et les Parlements, établi g
édit de Henri 11 de janvier 1351, pour abréger les longueurs des procés et plusicurs fois modi
alo veille de la Il!:mlutmn notamment, par les édits de nm.remhre 1774, d'molt 15757, et c

1788 (1].

Nnus dirons seulement quelques mots sur le ressort du Présidial de Poitiers qui s’éten
toute la province sanl exception pour le bailliage de Loudun, lequel relevait du Présid
Tours, ct pour les Marches communes, lesquelles dépendaient du Présidial d'Angers
la sénéchaussée de Saumur [2).

Ce ressort (3} comprenait :

A. Lasénéchaussée de Poitiers proprement dite

B. Les sétnéchaussées secondaires de :

1* Chatellerault (Vienne) .
2* Civray (Vienne| avec les qualre prélﬁtés de Usm, Ehtzé M-:Ile et
.ﬁ.ulnw......,.........




Un « texte »

titre principal

L | [ | 1 [ |
| L | | | | |
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11 fe trouue peu de fes ICTITS FIANGOIS, 1> Gl autsissi s 23y 3=~ =
prononcé plufieurs oraifons funebres , lefquelles ne font encores 1m-
pramees. -- -
Ty entendu depuis que cette fucille a efté imprimee que Monfiewr ROSE Euc[que de Senlss,

Sapelle Guillsume Rofe,¢quil eft natif de Chaumont en Bafsigny,come nosus anons dit ¢y apres

. Francois Grudé, sieur de la
aux additions an fol 481.¢ 486.6 remarqué aux fanltes,et encores en latable des [urnoms. '

Croix du Maine, Premier

L : ” e I 1Y 1% : volume..., Paris, I'Angelier,
H flonift certe annee 158 4. & trauaille {ans cefle a faire valoar | c.fpru: 1584 (Paris, Petit Palais,

que Dieu luy adonné, Dutuit 765 ; et alii)

Il se trouve peu de ses escrits Francois, mis en lumiere, je scay
qu'il a prononcé plusieurs oraisons funebres, lesquelles ne
sont encores imprimees.

J'ay entendu deuis que cette feuille a esté

Il a escrit un traicte des Genealogies, imprimee, que Monsieur ROSE Evesque de
alliances, & faits illustres de la tres-illustre senlis, s'appelle Guillaume Rose, & qu'il est
& tres-ancienne maison de Montmorency, natif de Chaumont en Basigny, comme
imprimé a Paris I'an 1579. chez Pierre nous avons dit cy apres aux additions au
Cheuillot.

fol 481 & 486. & remarqué aux faultes, et
encore en la table des surnoms.

Il florist cette annee 1584. & travaille sans cesse a faire valoir
I'esprit que Dieu luy a donné.

Les « Bibliotheques Francoises » | CESR/BVH | <bibfr.ovh.univ-tours.fr>



édition diplomatique

Sub! dno Johanne zorn de Biilac magistro
qui ingressus fuat die doica Jpxima post diem

sci Erhardi epi anno etp Ixxxviij°

*Ttem henselinus dcus Weifleman et anna Vxor
sua hant dise stat zehen ior vsworen tag vnd
naht ein mile. vmbe daz s den kleinen zol
vnsers herren des bsyschofes vmbescheidenliche
empfingent. vnd in hertekliche von den luten
noment. vnd ouch anders vnd me noment
denne an vnserme bichelin geschriben stot. vnd
su gesworen hettent. vnd hant dar zi gesworé
by dem selben eyde. Reht zii gebende vnde zi
neméde vor meister vnd rote zi stroflburg die
denne zi ziten sint od’do st von meist vn rote
hin gewiset werdent. Vmbe alle die ansproché so
su an vnsre burge. od vnsere burge wider

vmbe an st hant. vnd waz in die selben meist

édition régularisée

Sub! domino Johanne Zorn de Bulac magistro,
qui ingressus fuerat die dominica proxima post diem

sancti Erhardi episcopi anno etc LXXXVIIIe.

*Item Henselinus dictus WeifSeman et Anna uxor
sua hant dise stat zehen jor versworen tag und
naht ein mile, umbe daz s den kleinen zol

unsers herren des bsyschofes umbescheidenliche
empfingent, und in hertekliche von den laten
noment, und ouch anders und me noment,

denne an unserme biichelin geschriben stot, und
su gesworen hettent ; und hant darzu gesworen
by demselben eyde Reht zu gebende unde zu
nemende vor meister und rote zu Strofburg, die
denne zu ziten sint, oder do su von meister und rote
hin gewiset werdent, umbe alle die ansprochen, so
su an unsere burgere oder unsere burgere wider

umbe an su hant ; und waz in dieselben meister

Edition du « Achtbuch » (AVES Il 1) | Elise Eberlin, M2 Unistra



XML : eXtensible Markup Langage

Langage de balises
Structuration d'éléments textuels
Format pour I'échange de données et de métadonnées

<balise>texte</balise>

<livre>
<auteur>Jean-Philippe Jaworski</auteur>
<titre>Rois du monde</titre>

</[livre>

<livre>
<auteur>Jean-Philippe Jaworski</auteur>
<titre>Gagner la guerre</titre>

</livre>

Trés répandu en informatique et dans le web (norme du W3()

<?xnl wersion="1.8%%>
<questionnaire>
<question=
Qui était le premier
eppereur romain ?
</question>
<réponse>
Auguste
</réponse>

</questionnaire>

Jm(*

- de nombreux traitements de texte I'utilisent sans qu’on le sache

XML autorise la création de vocabulaires spécifiques

Enrichissement a I'endroit ou se trouve I'information
-> permet d'étre au plus proche du texte



TEl : Text Encoding Initiative
<https://tei-c.org>

Consortium international o
Vocabulaire XML "
Format d'échange pour les Humanités Numériques '

plus de 500 balises pour encoder la du texte et son
-> structure
-> sens
-> entités nommeées
-> théatre, poésie, dictionnaires...
etc.

Il n'y a pas une seule maniére de |'utiliser
-> tout dépend de I'approche critique de chacun.e

Permet d'utiliser des balises spécifiques pour un usage spécifique
-> ['éditeur.ice reste aux commandes



Un « texte »

>SERIE B.</ >

< >
< >(Cours et juridiction.)</ > W o EER R
{ } I Sl e e : :
< >
<p><hl rend="italic" n="1">I. Parlements</hi> - La < >province de
Poitou</ > tout entieére ressortir au < >Parlement de Paris</
>.</>
</ -
< -
<p><hil rend="italic" n="2">II. Bailliages et sénéchaussées</hi></p>
< -
< >
<p><hi rend="italic">Le Baillaiages ou sénéchaussée, division
judiciaire</hi> - Au point de vue judiciaire, le Bas-
<! b/>Poitou dépend du Présidial de Poitiers...</p>
</ -
</ >
</ -
94 >
</ >



Structure de base

d'un document TEI

<teiHeader>
meétadonnées
de description
du document

<text>
contenu du
document

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
<TEI "http://www.tei-c.org/ns/1.0">
<!-- métadonnées de description du document -->
<teiHeader>
<fileDesc>
<titleStmt>
<title>Title</title>
</titleStmt>
<publicationStmt>
<p>Publication Information</p>
</publicationStmt>
<sourceDesc>
<p>Information about the source</p>
</sourceDesc>
</fileDesc>
</teiHeader>

<!-- 1le document -->

<text>
<!-- parties introductives -->
<front></front>

<!-- corps du texte-->
<body>

<p>Some text here.</p>
</body>

<!-- parties finales -->
<back></back>
</text>
</TEI>



A | Livres Options de lecture ~

oder in dem banne an lute oder gut do sol menglich verbunden sin za

zelouffen vnd das helffen weren vnd retten

2 Wie sich die burger halten séllent so man sturmet

Item wenne man sturmett so sdllent aller herren lite verbunden sin
zu dem slosse Amerswilr zii komende vnd sich wippenen vand an
legen vnd sol menglich zii der tringstuben komen Do sol dann der
stettmeister mit dem gemeinen baner oder weme dann der statt baner
vif die zitt enpfolhen ist ouch komen vnd wes man do entrit wurt
noch dem vnd der handel ist dem sol man nochgan vnd sol man aber
ierlichen ordenen das etlich zu den statt thoren louffend so man
stirmt die ouch dabi blibent so sol man ouch ordenen lite die do
sweré zii dem banner vnd ouch bestellen ob fir vsgieng wer dozii
louffen das léschen vnd wie man sich sust domit halten solte vff satz

zii verkomende der in sélichem zii besorgende ist

[tem wenn man stirmet so 501 nieman one dﬂl’ statt vener oder one

enpfelhnisse siner amptlite oder houbtlate nienahin




< Wie sich die burger h...

>

Options de lecture

1w,

Wie sich die burger halten sollent so man sturmet?

[tem wenne man sturmett so sollent aller herren lite verbunden sin zt dem slosse
Amerswilr zii komende vnd sich wippenen vnd an legen vnd sol menglich zii der
tringstuben komen Do sol dann der stettmeister mit dem gemeinen baner oder
weme dann der statt baner vif die zitt enpfolhen ist ouch komen vnd wes man do
entrit wurt noch dem vnd der handel ist dem sol man nochgan vnd sol man aber
ierlichen ordenen das etlich zu den statt thoren louffend so man stirmt die ouch
dabi blibent so sol man ouch ordenen lite die do sweré zii dem banner vnd ouch
bestellen ob fur vsgieng wer dozii louffen das léschen vnd wie man sich sust domit

halten solte vif satz zii verkomende der in sélichem zii besorgende ist

Item wenn man sturmet so sol nieman one der statt vener oder one enpfelhnisse

siner amptlute oder houbtlute nienahin

f* 2r.

zichen oder louffen. Dann war der statt banner zihett oder was in sin amptman
oder houbtman darinn heisset tun des sol er gehorsam sin vnd nit anders Wer
anders tett der bessert das noch eins rotz zii Amerswilr oder eins gerichtz

erkentnisse vad wer vor abe meineidig were aber ob man sturmte vnd sich etwas

Comportement & adopter lors d'une alerte

Lorsque l'alerte est donnée, les dépendants de tous les seigneurs
sont tenus de se rendre au chateau (slosse) d'Ammerschwihr et de
s'équiper ; chacun doit alors aller au poéle. Le stettmeister ou la
personne qui détient alors la banniére commune de la ville doit
également s'y rendre. Il faudra faire ce & quoi on a été affecté.
Mais chaque année, on désignera quelgues personnes qui en cas
d'alerte iront aux portes de la ville et y resteront. On désignera des
personnes préposées aux incendies, qui décideront de ceux qui
devront aller I'éteindre et du comportement a adopter. Personne
n'ira nulle part sans l'autorisation du banneret ou de ses officiers,
sans quoi il sera puni par le Conseil ou le tribunal d'Ammerschwihr
et considéré comme parjure. Si en cas d'alerte, quelqu’un dans les
champs hors de la ville remarque guelque chose qui concerne la
ville ou les dépendants d'un de ses seigneurs, il devra le signaler
par des cris ; et on fera la méme chose, méme si I'alerte n'a pas été

donnée.

En cas de campagne militaire, qu'elle soit menée par la ville dans
son ensemble ou par un de ses seigneurs, le stettmeister et le
secrétaire de ville, parce qu'ils relévent tous deux de I'ensemble de
la communauté, devront impérativement rester en ville pour
répondre aux besoins.




A | Livres < fo1r > options de lecture

D Afficher les sauts de

leye sybschafft fruntschafft noch vigentschafft noch sust dehein ander

lignes

L] afficher les
régularisations
L afficher les

développements

sache dann deme | noch zG gonde | z0 dem glichesten vnd

vngeuorlichsten |so verr ir ieglicher das weis oder |verstet si |s6llent

ouch by der selben gelibde verswigen was i legen geredt

D Afficher les corrections

wurt vind wenne es an der selben einen kombt das man vif in legen

A | Livres 4 o, > options de lecture

D afficher les sauts de

leye sybschafft fruntschafft noch vigentschafft noch sust dehein ander

lignes

sache dann deme noch zu gonde zu dem glichesten wvnd [ afficher tes Z

Afficher les

. . f . développements
ouch by der selben gelubde verswigen was 1{ solichen §n legen geredt p—

wurt vnd wenne es an der selben einen kombt das man vif in legen

vngeuorlichsten so verr ir ieglicher das weis oder verstet si séllent

A | Livres < o 1r > options de lecture

D Afficher les sauts de

Afficher les
régularisations
——
LI afficher les

développements

leye sybschafft, frantschafft noch vigentschafft noch sust dehein ander

sache dann deme| nochzigonde Jz4 dem glichesten wund

ungevorlichsten, I;o verr ir jeglicher das weis odei verstet. Si|sollent

ouch by derselben gelibde verswigen, was in soliché anlegen geredt [ afticher fes corrections

wurt. Und wenne es an derselben einen kombt, das man uff in legen




Index

Lieux 1
* Alsace

e Ammerschwihr

o Amer: 04v |

o Amerswilr: 01r | 01v | 02r | 03r | 04r | 06r | 08r | 08V
| 11r | 14r|24r| 26v|27r|30r|32v|37v|39r]|

o AmerBwyler : 01r (bb2) | 01v (bb2) |

o Ammerswilr : 01r |

o Ammerschwihr (bains)

o badstuben: 31v|

» Ammerschwihr (chapelle Saint-Eloi)

o cappeln : 07r |

Premier livre de statuts et de serments d’Ammerschwihr (144

< Retour au sommaire ¢ Citer cette page

3 (sans titre : Note sur I'assimilation d’Ammerschwihr aux
villes d"Empire d'Alsace)

Es ist zU wissen, das die gemein statt Amerswilr mit sampt
andern artickeln gefryet ist als ander des heiligen richs stett in
Elsald in gemeinschafft gefriget sind, also das si dieselb friheit
gebruchen mogent als dieselben richstett der geniessent. Das
ist mit namen: wer ob die gemein stat Amerswilr von unser
herschafft getrenget wirden anders denn billich wer, das denn
dieselb unser herschafft mit der statt umb soélich spenn zii recht
komen sollent fur die gemeinen richstett, so in die lantvogtie in
Elsald gehorent, als dann das und anders der friheit brieff, so in

gemeinschafft hinder der statt Sletstatt lit, uszwiset.
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anders und Me NOMEnt, Eenne 2N UNSLTE
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demselben eyde Reht zu gebende unde xu
nemende vor melster und rote we St Bhurg,
die denne 2 zhen sint, oder do s van
metster und rote hin gewiser werdent, umbe

alle die ansprochen, so s an unsere burgere

burge wider vinbe an s ham. w
selben meist'vnd ot dar vinbe s
erteilent oder erhennr de siller
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I Jungfrowe Adelheit von wam
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sante Cloren ire pirinde geben 2
Und darvinbe wine dic selbe 2dc
vid glitan de Closter sante Clor
hete/ dar vinbe so sol such den
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selbe adelbeit schuldig ist dee 5o
den gildin bezalen. Waz st dch-
giltes hinder ir het, dag sol men
liwen wider geben/ der es dene i
es werliche befinder, vid wo die
adelheir

colonne 2

in den dlen do swischent ergrf]
man st ertrencken. acrd fla fris

Mathic apili.

Iem deds hirsin heleeman i
dfio Johanne zom de blibch mag
Johanne de mollesheim g ane
an diem ol mathie apli et dabic
adinstn erhardi éol Reinfri mus
wulawvit et debet apone o gfrer
gposuit se o actore. fla Ba dn di
resurmectos é anno eip
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jour
procureur
roy
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Résumeé B2 Documents

Terme

dernier et autres piéces de la procédure le tout vu et consid...
dernier et autres piéces de la procédure le tout vu et consid...
dernier et autres piéces de la procédure tout vu et considér...

dernier etc le tout veu et considéreé et oui sur ce le rapport d...
dernier le tout veu et considéré et oul sur ce le rapport d'an...

dernier etc le tout veu et considéreé et oul sur ce le rapport d...
dernier 'extrait de son &croue tiré du livre de la gedle des pr...

dernier scélée & gray le méme jour par adam l'ordonnance ...

[RS T S T o TR L TR X TR (S T /S B S

it Arbre de mots FmoO?

Sentence du bailliage criminel de Gray du 17 ja...

Sentence du bailliage criminel de Gray du 17 janvier 1738 de
I'assassinat commis en

la personne de Francois Bernard 1.

Vu les pieces du procez criminel extraordinairement commence en
la justice de Vadans

2 & la requeste du procureur d'office en icelle et poursuivie en ce
siége a la requeste

du procureur du Roy en iceluy contre les autheurs et complices de
I'assassinat commis

en la personne de Frangois Bernard dit L'Eveillé. Sgavoir la
requeste presentee audit

juge par le procureur d'office pour se transporter sur les lieux et
procéder ala

visitte et levée du cadavre dudit Bernard, répondue selon ses fins
par ledit juge

le 22 aoust 1735, etc., et autres piéces de la procédure. Le tout veu

? @ Lignes de bulles

Document
1) Sent...
1) Sent...

Longueur . | Tendance

36 I

H B E

1) Sent...
1) Sent...

H | E

1) Sent...
1) Sent...

H | &E

1) Sent...
1) Sent...

H | E

1) Sent...

v 2 73 Longueur (=)

~ 7 1433 Contexte (s

|#* Tendances

contemant

demeurant (D
eres, o

hal].llage = ._n

minutte
prmm [

E auuap

Erals = "

e qdésof

Bla_'l‘ls STIIOL

accuse

heu

-2 fran(;()ls“

- dun

sanapuagap

Termes:

B Corrélations

Gauche Terme T

il auroit encor ajouté que  ledit
vérité ils ont proferé contre
nous avens déclaré et déclarons
de sabre et sans que

nous avons condamné et condam...

Avons aussy déclaré et déclarons
Prince lorsqu'il menacoit de tuer
tableau qui sera attache par

forme d'insulte et mepris envers

convalncu
conséquence

S
E

—laditepocez2 oUE
A Efar‘ e\-:n

_ mssesseur
2
E
u
2 i El

Instrult

dlceluv présent
Fournis

UL R E

Droite

plaintissant révéloit la confession de
sieur Lasnier les injures cy

Pierre Prince, soldat au régiment
Trouche fut en deffense, sur

Prince & avoir les bras

Lacoquelle deument atteint et con...
Trouche que ce dernier mériteroit
executeur a un poteau aussy

sieur demandeur contre un poteau

Extrait e




Francois Grudé, sieur de la Croix du Maine,

woiv oty s . = : » * *
Premier volume..., Paris, 'Angelier, 1584 ) nLs 1="1cdm-v 57" >ANTOINE Ge0|ocallsat|0n

="nationality">de

DE LA CROIXDV MAINE.

MATHIEV DE BOVTIGNY, page de Mailtre Frangois de Sagon,

Secretaire de 'Abbé de Sainct Euroul,qui eft vn nom fuppofé touchac
ledit Boutigny [comme il femble)

Il acferit en vers Frangois le Rabais du caquet de Frippellippes;ede
Marot dit Rat-pelé,additionné auec les comments, imprimé . Parisil
yapresdeso.ans. Cefonttoutes inuectiues faites par Sagon ennemy
de Clement Marot.

MATH1EV corcNET Conlfeiller du Roy, & Maiftre des Reque-
{tes de fon hoftel, AmbafTadeur de [a Maiefté versles ljgu:s des Suifles
& autres narions eftrangeres,&.
Ila efericvn lurginueeld Inftruction aux Princes de garder la foy
romife,imprimé i Paris chcz Iaques du Puis [an 1583,
1 floriftd Paris cette année 148 4.4gé de 6o ans ou enuiron.
MATHIEY DE covcY hiftorien Frangois,

1l a efcric des Chmniqucs,lchucllcs {evoyent efcrites i la main, &
hon encadres imprimees, comme t:fmnignc Gilles Corrozet enfon
Threfordel'hiftoire de France,fur la fin dudic Liure,

MATHIEY Ov MaHIEYX de Gand,ancien Poéte Frangois, vivant
en l'an1260.0u enuiron,

11 a efcric pluﬁcurs Poéfies Frangoiles en forme de dialogues.

MATHIEV DE LAVNOY preftre, docteuren Theologie, iadis Mi-
niftre de 1:1rc1igion Pr:tcnduc reformee,& maintenant reduit I'Egl i- L

{e Catholi que & Romaine. i _ , depuis < bt " i J
1la efcric vnerefponfe Chraftisnnad 1 4. articles de Pierre Pincau = ELIN=TLL : wor

dir des Aigues, imprimee ¢ Paris clez Guillaume Chaudicre, I'an
1581 jusque - St 1 d 8- ; :

Defenle dudic de Launoy tant pour luy que pour Henry Panne- - al,ﬂzzrr'z"::;ffimpr'impr que = o B e o !
tier,contrelacfanles acculations, 8¢ peruerles calomnies des Miniftres —— ) - iy

> 3 ¥
imprimee i Paris chiez Guillaume de la Noiie,an 1578.

Il Aorilta Paris cetre annee 158 4.

- MATHIEVY DE VAVCELLES, Imprimeur & Libraire an
Mans, en laclucllc ville il nafquic le Mardy 18, iour de Ianuier, Ian
1507,

Ledit Vaucelles eftant foricune, efcriuit quclqur:s Poélies Fran-
goifes,contre Clement maror,foubs lenom de Poéte champeftre, lef-
quellesont efté imprimeesil ya plus de 40. ougo.ans.

Lon voic plufieurs de fes compofitions,tant en vers qu'en profe, fur
la fin du Catechifime de pere Emond auger,del'ordre des Ieluies:{ga-
uoir eft l'oraifon i Dieu, & autres poémes,

Ia efcric plufieurs Noels ou Canriques,fur I'aduenement de noftre
Seigneur Iefu-chrift,imprimez par luy-mefmes i diuerfes annees.

Epitaphes fur le trefpas de Moficur de Hangelt chanoine en ' Eglife
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xml:id : |acte_d_ecriture.xm| |

statut : |nnn validé |«

langue : |frangai5 |v‘titre de la notice : |acte o’ écriture, action d'écriture
Définition
#|1 : Motion issue de travaux sur I'anthropologie de I'écrit au début des années 2000,

L'expression est un décalgue de celle d’'« acte de langage » ou « acte de parale » (speechact en
anglais) utilisée en pragmatique dans les années 1960 par John L. Austin, puis par John Searle avant
d’étre reprise en frangais par Pierre Bourdieu en 1982, Selon Béatrice Fraenkel, I'acte écrit (synonyme
chez elle d’acte ou action d*écriture) n’est pas une simple [ Motice liée : scription.xml 1 scription de
I'acte de parcle mais a une valeur performative propre. L'acte d’écriture se distingue de I'acte de
parole non seulement parce qu'il est un « acte graphique », avec sa propre matérialité, mais
également par la profondeur temporelle qui lui est propre puisque aprés la rédaction initiale, le
document textuel peut &tre lu, relu et réutilisé.

#2 . Selon le GRIHL, action d'écriture défigne le « fait de rédiger un écrit, d*écrire plutét
que de faire autre chose ou de s’abstenir décrire, d'écrire au milieu d'autres choses que I'on fait =
{GRIHL, p. 9], mais aussi toute une gamme d'actions qui consistent en des reprises d'actions d'écriture
précédentes : publication, copie, réédition, mise en recueil, transmission... L’action d’écriture se
différencie a la fois de |a reconstitution d’intentions d’auteur et des effets d'un texte sur un lecteur. ¢
La réflexion en termes d'action d’écriture se distingue ici de la théorie pragmatique en ce qu'elle ne
porte pas sur des énoncés, fussent-ils écrits. Par exemple, lorsqu’un membre du clergé écrit « je
souscris #» au bas du formulaire imposé suite 3 la condamnation en 1653 par le pape des cing
propositions de Jansénius, cela ne signifie pas forcément qu'il souscrive & cette condamnation. En
revanche, le caractére écrit de la souscription le fait entrer dans toutes sortes d'actions : pour le
signataire, démonstration d’une soumission ; pour le pouvair royal et I'Eglise, identification des
réfractaires, publication d’un retour & l'orthodoxie du clergé frangais, avancée de la destruction de
Port-Royal, etc. Ubid.. p. 18).

+ Ajouter une définition




<entryFree type="non valide par cs" xml:id="acte d ecriture.xml"><f
xml:lang="fr">acte d"écriture, action d'écriture</" ><sense><def
n="1"=Notion issue de travaux sur l'anthropologie de 1’écrit au début
des années 2000. L'expression est un décalgue de celle d'« acte de
langage » ou « acte de parole » (<hi rend="italic"=speech act</hi> en
anglais) utilisée en pragmatique dans les années 1960 par John L.
Austin, puis par John Searle avant d’'étre reprise en francgais par
Pierre Bourdieu en 1982. Selon Béatrice Fraenkel, 1'acte écrit
(synonyme chez elle d'acte ou action d'écriture) n'est pas une simple
<ref target="scription.xml">scription</ref> de 1'acte de parole mais a
une valeur performative propre. L'acte d'écriture se distingue de
1'acte de parole non seulement parce qu'il est un « acte graphique =,
avec sa propre matérialité, mais également par la profondeur
temporelle qui lui est propre puisque aprés la rédaction initiale, le
document textuel peut étre lu, relu et réutilisé.</def=<def n="2">
Selon le GRIHL, action d'écriture désigne le « fait de rédiger un
écrit, d’'écrire plutdt que de faire autre chose ou de s'abstenir
d'écrire, d'écrire au milieu d'autres choses que 1'on fait » (GRIHL,
p. 9), mais aussi toute une gamme d’'actions qui consistent en des
reprises d'actions d’'écriture précédentes : publication, copie,
réédition, mise en recueil, transmission... L’'action d'écriture se
différencie a la fois de la reconstitution d’intentions d’auteur et
des effets d’'un texte sur un lecteur. <lb/=La réflexion en termes
d'action d'écriture se distingue ici de la théorie pragmatique en ce
qu'elle ne porte pas sur des énoncés, fussent-ils écrits. Par exemple,
lorsqu’un membre du clergé écrit « je souscris » au bas du formulaire
imposé suite a la condamnation en 1653 par le pape des cing
propositions de Jansénius, cela ne signifie pas forcément qu'il
souscrive a cette condamnation. En revanche, le caractére écrit de 1la
souscription le fait entrer dans toutes sortes d'actions : pour le
signataire, démonstration d’une soumission ; pour le pouvoir royal et
1’Eglise, identification des réfractaires, publication d’un retour &
1'orthodoxie du clergé francais, avancée de la destruction de
Port-Royal, etc. (<hi rend="italic"=ibid.,</hi>= p. 18).
<fdef></sense><1listBibl n="1"=>
<pibl><ref
target="https://api.zotero.org/groups/447270/items/3ZWIGIKK"
type="bibref">=FRAENKEL (Béatrice), « Actes d'écriture : guand
écrire c’est faire », <hi rend="italic"=Langage et société</hi=>,
121-122, 2007, p. 101l-112</ref></bibl>
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